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CLENSKY STAT MUZE SUBJEKTUM TELEVIZNIiHO VYSILANI ULOZIT
POVINNOST VYCLENIT CAST SVYCH PROVOZNICH PRIJMU NA FINANCOVANI
EVROPSKYCH KINEMATOGRAFICKYCH DEL A TELEVIZNICH FILMU

Vnitrostatni pravni uprava mize rovnez stanovit zvlastni sazbu urcenou pro financovani del,
jejichz pitvodni jazyk je urednim jazykem tohoto clenského statu.

Spanglska pravni uprava provad&jici do pravniho fadu smérnici o televiznim vysilani' uklada
subjektiim televizniho vysilani povinnost vy¢lenit 5 % svych provoznich pfijmt za ptedchozi rok
pro ptfedbézné financovani produkce evropskych dlouhometraznich a kratkometraznich
kinematografickych d¢l ateleviznich filmi. Sazba 60 % ztohoto financovani musi byt
vyhrazena pro produkci dél, jejichZ ptivodni jazyk je ve Spanélsku Gfednim jazykem.

Unidn de Televisiones Comerciales Asociadas (UTECA) podala u Tribunal Supremo Zalobu, jiz
se domahala, aby tato vnitrostatni pravni uprava byla prohlaSena za nepouzitelnou z divodu, ze
je v rozporu s pravem Spolecenstvi.

Tento soud se rozhodl obratit se na Soudni dvir, aby mohl ovéfit slucitelnost Spanélské pravni
upravy se smérnici o televiznim vysilani, jakoz i s nékterymi ustanovenimi Smlouvy.

Soudni dvtr ptipomnél, ze ¢lenské staty jsou opravnény uplatiovat piisnéjsi nebo podrobnéjsi
ptedpisy, nez jsou piedpisy obsazené v této smérnici. Pfi vykonu takové pravomoci vSak musi
byt dodrzovany zakladni svobody zaruc¢ené Smlouvou.

Soudni dviir nejprve konstatoval, Ze opatieni pfijaté Spanélskem piedstavuje, pokud stanovi
zvlastni sazbu ur¢enou pro financovani dé€l, jejichz piivodni jazyk je ufednim jazykem tohoto
Clenského statu, omezeni nékolika zdkladnich svobod, a sice volného pohybu sluzeb, svobody

1 Smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fijna 1989 o koordinaci n¢kterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych
sttt upravujicich provozovani televizniho vysilani (Uf. vést. L 298, s. 23; Zvl. vyd. 06/01, s. 224), ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36/ES ze dne 30. ¢ervna 1997.



usazovani, volného pohybu kapitidlu a volného pohybu pracovnikli. Takové omezeni miize byt
nicmén¢ odivodnéno, pokud odpovidd naléhavym davodim obecného zajmu, pokud je
zpusobilé zajistit uskutecnéni cile, ktery sleduje, a pokud neptekrauje meze toho, co je
k dosazeni tohoto cile nezbytné.

V tomto piipad€ mél Soudni dvir za to, Ze kulturni diivody ochrany $panélské mnohojazyc¢nosti,
jimiz je dotéené opatfeni odiivodnéno, predstavuji naléhavy divod obecného zajmu. S ohledem
na to, ze opatfeni ukladd povinnost pfispivat na kinematograficka dila a televizni filmy, jejichz
puvodni jazyk je ufednim jazykem clenského statu, zda se byt zplsobilé zajistit uskute¢néni
takového cile. Kromé toho takové opatieni nepiekraCuje meze toho, co je k dosaZeni
sledované¢ho cile nezbytné. Skutecnost, Ze jazykové kritérium mtize predstavovat zvyhodnéni pro
podniky, které jsou pfijemci financovani, jez jsou vétSinou kinematografickymi produkcnimi
spolecnostmi se sidlem vtomto Clenském staté, nemlize sama o sob& piedstavovat dikaz
nepfimétenosti opatfeni dotcené¢ho v piivodnim fizeni, protoze jinak by uznani cile sledovaného
¢lenskym statem, ktery spociva v ochrané a podpotfe jednoho ¢i vice jeho ufednich jazyku, za
naléhavy diivod obecného zajmu, bylo zbaveno svého smyslu.

Soudni dvir shledal, ze pravo SpoleCenstvi nebrani opatieni ¢lenského statu, které
subjektiim televizniho vysiliani uklada povinnost vyclenit 5 % svych provoznich prijmu pro
predbézné financovani evropskych Kinematografickych dél a televiznich filmi
a konkrétnéji vyhradit 60 % z téchto 5% pro dila, jejichz puvodni jazyk je urednim
jazykem tohoto ¢lenského statu.

Co se tyce slucitelnosti takového opatieni s pravni upravou v oblasti statnich podpor, Soudni
dvir nejprve piipomnél podminky, které musi financovani splnit, aby mohlo byt kvalifikovano
jako statni podpora, a poté konstatoval, ze zvyhodnéni, které kinematografickému primyslu
poskytuje dotcené opatfeni, neni v daném piipadé poskytnuto pfimo statem ¢i prostiednictvim
vefejné nebo soukromé organizace, kterd byla urCena nebo zfizena timto stitem. Takové
zvyhodnéni totiz vyplyva z obecné pravni Gpravy, kterd se vztahuje na vSechny subjekty, at’ jiz
vefejné Ci soukromé. Kromé toho, pokud se dotéené opatieni pouzije na subjekty vetejného
televizniho vysildni, nenasvédcuje nic tomu, ze dotéené zvyhodnéni zavisi na kontrole takovych
subjektl ze strany veiejné moci nebo na pokynech davanych vefejnou moci témto subjektim.

Soudni dvir shledal, Ze opatieni prijata v tomto pripadé nepredstavuji stiatni podporu
kinematografickému pramyslu.



Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredkii, ktery nezavazuje Soudni dvur.
Dostupné jazyky: ES, CS, DE, EL, EN, FR, IT, HU, NL, PL, SK

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-
Obecné ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Filmové nahravky z vyhlaseni rozsudku jsou k dispozici prostiednictvim Europe by Satellite
(EDLS), sluzby poskytované Evropskou komisi, Generdlnim reditelstvim pro tisk a informace,
L-2920 Lucemburk, Tel: (00352) 4301 35177 Fax: (00352) 4301 35249
nebo B-1049 Brusel, Tel: (0032) 2 2964106 Fax: (0032) 2 2965956
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